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Nr 64

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angdende fortsatt be-
myndigande for Kungl. Maj:t att medgiva viss utvidg-
ning av gdllande rdtt till varvsindustrirestitution,
m. m.; given Stockholms slott den 6 februari 1959.

Under aberopande av hirvid fogade utdrag ur statsrAdsprotokollet over
finansirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t foresla riksdagen att

dels antaga hirvid fogade forslag till férordning om #ndrad lydelse av 3 §
forordningen den 4 oktober 1929 (nr 307) angiende tullrestitution;

dels ock bifalla det forslag i 6vrigt, om vars avlatande till riksdagen fore-
dragande departementschefen hemstillt.

GUSTAF ADOLF

G. E. String

Propositionens huvudsakliga innehall

Genom sirskilda tidsbegrinsade bemyndiganden har Kungl. Maj:t av riks-
dagen fatt befogenhet att medgiva viss utvidgning av ritten till varvsindu-
strirestitution enligt 1929 &ars férordning angiende tullrestitution. Nu gil-
lande bemyndigande utgar den 30 juni 1959. I propositionen hemstilles om
fortsatt bemyndigande i angivet hinseende for tiden till utgdngen av Aar
1961.

Vidare foreslas visst tilldgg i tullrestitutionsférordningen betriffande den
matericl for vilken varvsindustrirestitution ma kunna &tnjutas.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1959. 1 saml. Nr 64
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Forslag
till
forordning om iindrad lydelse av 3 § forordningen den 4 oktober 1929
(or 307) angaende tullrestitution

Harigenom férordnas, att 3 § férordningen den 4 oktober 1929 angiende
tullrestitution skall erhalla féljande dndrade lydelse.

(Nuvarande lydelse)
3 §.

Idkare av varvs- eller verkstadsré-
relse dvensom fartygsdgare dger att
efter verkstilld byggnad, ombyggnad,
reparation, inredning eller utrust-
ning, inberiknat forseende med re-
servdelar, av svenskt eller utlindskt
fartyg av mer dn 70 tons bruttodrak-
tighet, utlandskt jarnfartyg aven av
70 tons bruttodraktighet eller darun-
der, eller av skeppsdocka, dockport,
ponton, slip, stapelbddd eller mud-
derverk, for vilkas byggnad, ombygg-
nad, reparation, inredning, utrust-
ning eller sjoésidtining anvénts av ho-
nom fran utlandet inférda materia-
lier eller andra artiklar, atnjuta res-
titution av tull (varvsindustri-
restitution) fér en motsvaran-
de myckenhet materialier eller andra
artiklar av samma slag, vilka inom
fem ar fore arbetets slutférande av
honom inférts fran utlandet. 1 fraga
om svenskt fartyg, som dr undanta-
get fran ovillkorlig méitningsskyldig-
het, skall betriffande varvsindustri-
restitution 70 tons bruttodriktighet
anses motsvara 20 meters langd, matt
enligt gillande férordning angéiende
fartygs byggnad och utrustning. Ritt
till ~ varvsindustrirestitution giller
jamval i avseende & materialier, som
gétt forlorade vid arbetets utféran-

e.

(Foreslagen lydelse)
3 §.

Idkare av varvs- eller verkstadsré-
relse dvensom fartygsidgare ager att
efter verkstalld byggnad, ombyggnad,
reparation, inredning eller utrust-
ning, inberiknat forseende med re-
servdelar, av svenskt eller utlindskt
fartyg av mer 4n 70 tons bruttodrik-
tighet, utlandskt jarnfartyg dven av
70 tons bruttodriktighet eller darun-
der, eller av skeppsdocka, dockport,
ponton, slip, stapelbadd, utrustnings-
kaj eller mudderverk, for vilkas bygg-
nad, ombyggnad, reparation, inred-
ning, utrustning eller sjésiattning an-
vints av honom frin utlandet infor-
da materialier eller andra artiklar,
atnjuta restitution av tull (varvs-
industrirestitution) fér en
motsvarande myckenhet materialier
eller andra artiklar av samma slag,
vilka inom fem &ar fére arbetets slut-
forande av honom inférts fran utlan-
det. I fraga om svenskt fartyg, som
ar undantaget fran ovillkorlig miét-
ningsskyldighet, skall betraffande
varvsindustrirestitution 70 tons brut-
todraklighet anses motsvara 20 me-
ters lingd, mitt enligt gallande for-
ordning angéende fartygs byggnad
och utrustning. Rétt till varvsindu-
strirestitution géller jamvil i avseen-
de 4 materialier, som gatt forlorade
vid arbetets utférande.

Denna forordning skall 4ga tillimpning fran och med den 1 januari 1958.
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Utdrag av protokollet éver finansdrenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsradet @ Stockholms slott den 6 feb-
ruari 1959.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena U~DEN, statsraden
NILsSON, STRANG, LINDELL, LINDSTROM, Lange, LinpuaoLMm, KLING,
SKOGLUND, EDENMAN, NETZEN, .JOHANSSON, AF GEIJERSTAM.

Chefen for finansdepartementet, statsradet String, anmiler efter gemen-
sam beredning med chefen fér handelsdepartementet frdga om fortsatt be-
myndigande fér Kungl. Maj:t alt medgiva viss ulvidgning av gdllande ritl
till varvsindustrirestitution, m. m. samt anfor féljande.

I 3 § forordningen den 4 oktober 1929 (nr 307) angaende tullrestitution
stadgas, att idkare av varvs- eller verkstadsrorelse dvensom fartygsigare
iiger att efter verkstilld byggnad, ombyggnad, reparation, inredning eller
utrustning, inberiknat férseende med reservdelar, av svenskt eller utlandskt
farlyg av mer in 70 lons bruttodriktighet, utlandskt jarnfartyg aven av 70
tons bruttodriktighet eller dirunder, eller av skeppsdocka, dockport, pon-
{on, slip, stapelbidd eller mudderverk, for vilkas byggnad, ombyggnad, re-
paration, inredning, utrustning eller sjosittning anvints av honom fran
utlandet inférda materialier eller andra artiklar, &tnjuta restitution av tull
(varvsindustrirestitution) fér en motsvarande myckenhet materialier eller
andra artiklar av samma slag, vilka inom fem ar fore arbetets slutforande
av honom inforts fran utlandet.

Enligt 7 § nimnda férordning skall provning av fraga angiende ratt till
varvsindustrirestitution ivensom faststillandet av de narmare villkor for
viittighetens atnjutande, som i sirskilda fall ma finnas erforderliga, ankom-
ma pa generaltullstyrelsen efter samrad med kommerskollegium. Ratt till
restitution kan, enligt 8 §, beviljas {or sarskilt fall, for viss tid eller tills
vidare.

110 § kungbrelsen den 4 oktober 1929 (nr 308) med tillimpningsforeskrif-
fer il nimnda férordning foreskrives, att prévning av friga om utbekom-
mande av restitutionsbelopp eller om avférande av sadant belopp i fall, da
befrielse fran erliggande av molsvarande tullbelopp atnjutits, ankommer
pa generaltullstyrelsen, i den mén styrelsen icke finner prévningen limpligen
kunna overlatas pa lokal tullmyndighet. Ansékning om utbekommande cl-
ler avférande av restitutionsbelopp skall ha inkommit till den prévande
myndigheten inom tre ar, riknat frin den dag da arbetet slutforts. General-
tullstyrelsen kan, di skil dértill dr, for sirskilt fall medgiva utslrickning av
ansokningstiden. Enligt 11 § samma kungorelse skall, diirest varans in- eller
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utférsel ombesérjts av annan #4n sdékanden, ansékningen om restitution
atfoljas av en av sdkanden pa tro och heder avgiven foérsikran, att den som
omhiénderhaft in- eller utférseln varit sékandens befullmiiktigade ombud
féor andamalet, vilket forhallande skall vara av ombudet bestyrkt.

I proposition nr 19/1944 hemstillde Kungl. Maj:t om riksdagens bemyn-
digande att under tiden till och med den 31 december 1946 i fall, da sirskilda
skél dértill forelag, medgiva att niringsidkare, som erhallit rétt till varvs-
industrirestitution, fick atnjuta sidan tullrestitution, oaktat de av honom
anvinda artiklarna inférts av annan néiringsidkare, som erhallit ratt till ena-
handa slag av tullrestitution. Sasom motivering fér detta forslag anfordes
i propositionen, bland annat, att de till f61jd av kriget férsamrade handels-
forbindelserna vallat varvsindustrien sirskilda svarigheter betriffande ma-
terialanskaffningen och att féretagen i detta avseende i stérre utstriackning
in tidigare var beroende av varandras bistind. Det syntes darfor rimligt,
att sd linge ndmnda svarigheter bestod, varvsindustrien bereddes sadan
littnad i villkoren f6r erhdllande av tullrestitution, att samarbetet mellan
féretagen vid anskaffande av material utomlands savitt méjligt underlitta-
des. Den littnad i fraga om villkoren for erhallande av varvsindustrirestitu-
tion, som kunde anses pakallad, var att kravet pa identitet mellan importéren
och férbrukaren av de ifrdgavarande materialierna i viss utstrickning efter-
gavs. I fall, da sarskild anledning dértill fanns, borde salunda tullrestitu-
tion kunna erhdllas, oaktat sidan identitet icke férelag, om blott importd-
ren och forbrukaren bada var berittigade till varvsindustrirestitution. Hér-
fér erfordrades emellertid riksdagens medverkan. Pa grund hirav och da
frigan om undantag fradn berérda restitutionsvillkor borde ankomma pa
Kungl. Maj:ts prévning, borde bemyndigande fér Kungl. Maj:t inhimtas
att under viss tid, forslagsvis till och med den 31 december 1946, medgiva
sAdant undantag.

Propositionen bifélls av riksdagen (skrivelse nr 23).

I skrift den 28 oktober 1946 hemstillde Sveriges varvsindustriférening,
att Kungl. Maj:t métte foranstalta om att det sdsom ett sirskilt tidsbegrin-
sat undantag reglerade medgivandet av restitutionsritt, da varan inforts av
ett restitutionsberittigat varv och éverlatits till och anvénts av annat sadant
varv, matte upptagas sidsom en icke tidsbegrinsad bestimmelse under 3 §
i tullrestitutionsforordningen. Direst denna hemstillan icke kunde bifallas,
anhgll foreningen i andra hand att den pa bemyndigandet fér Kungl. Maj:t
grundade undantagsbestimmelsen méitte fa forlingd giltighet under minst
tre ar fran den 1 januari 1947.

Som motivering fér denna framstallning anférde foreningen foljande.

Bakgrunden till undantagsbestimmelsen var givetvis de under kriget upp-
komna materialsvarigheterna inom varvsindustrien. Det forekom da ofta
att varven for att 16sa de aktuella materialproblemen maste samarbeta pa sa
siatt att importerat material 6verlits fran ett varv till ett annat. Situationen i
friga om varvens material Ar emellertid fortfarande synnerligen svir och
det synes {Gga sannolikt alt nigon avgérande forbattring kan komma att
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intrada inom de nirmaste aren. Aven om en aterging till mera normala
forhallanden skulle ske relativt snabbt, vill féreningen framhalla, att moj-
lighelen till 6verlatelse av material eller byte av material mellan varven
ar av stort virde, di det giller att hélla i ging en effektiv och kontinuerlig
produktion inom varvsindustrien. I detta sammanhang bér dven beaktas,
att produktionen av valsplat, sdrskilt i Amerikas Forenta Stater, i framtiden
torde komma ait ratlionaliseras pa sadant siitt att varven fa svéarare att
inkopa vissa mera specialiserade materialsorter.

1 proposition nr 28/1947 hemstillde Kungl. Maj:t om bemyndigande atl
under tiden till och med den 30 juni 1949 i fall, da sdrskilda skil dartill
forelag, medgiva att niringsidkare, som erhallit ritt till varvsindustriresti-
tution, fick atnjuta sidan tullrestitution, oaktat de av honom anvinda ar-
tiklarna inférts av annan néringsidkare, som erhéllit ritt till enahanda slag
av tullrestitution. Sdsom motivering harfor anfordes bl. a. att de sirskilda
skil, som féranlett att ritten till varsindustrirestitution i enlighet med 1944
ars riksdagsbeslut utvidgats pa angivet sitt, alltjamt var fér handen. Fort-
satt bemyndigande fér Kungl. Maj:t borde inhamtas for en begrinsad tids-
period, lampligen for tiden till och med den 30 juni 1949.

Propositionen bifolls av riksdagen (skrivelse nr 42).

Efter framstilllningar av varvsindustriféreningen har Kungl. Maj:t dirpa
i skilda propositioner hemstillt om fortsatt bemyndigande av férut angivet
slag for tiden efter den 30 juni 1949. Sidana bemyndiganden har med bifall
till propositionerna regelmissigt beviljats fér tvaarsperioder, senast for tiden
den 1 juli 1957 —den 30 juni 1959 (prop. 47/1957, rskr 122/1957).

I anslutning till riksdagens skrivelser har Kungl. Maj:t i siirskilda brev
lill generaltullstyrelsen, senast den 15 mars 1957, forklarat alt Kungl. Maj:t
ville, efter framstillning av vederbérande niringsidkare, i varje sarskilt fall
prova huruvida uti ifrigavarande avseende undantag fran géllande restitu-
tionsvillkor kunde beviljas.

Generaltullstyrelsen har den 15 januari 1959 med eget utlatande 6verldm-
nat en framstéllning fran Sveriges varvsindustriférening om sadan férlang-
ning av bestimmelsen i Kungl. Maj:ts brev den 15 mars 1957, att varven
iiven efter den 30 juni 1959 matle f4 komma i alnjutande av varvsindustri-
restitution i fall som avses i nidmnda brev. Foreningen framhaller, att sva-
righeten for varven att erhélla material av olika slag for sin produktion for
nirvarande #r lika uipriglad som vid de tidigare tillfillen, di frigan om
dessa bestimmelser varit foremal for préovning. Huru Finge dessa svarighe-
ter kommer att besld kan icke nu bedémas, men utan tvivel kommer de afl
gora sig gillande dven ling tid efter den 30 juni 1959.

Generaltullstyrelsen ultalar, att de forhiallanden som foranlett tidigare be-
myndiganden kan forutsitlas komma att vara for handen under dnnu na-
gon tid. Vidare torde vissa forluster fér varven kunna befaras uppstd, om
bemyndigandet skulle upphora atl gilla med ulgingen av juni 1959. Styrel-
sen hemstiller darfor, att Kungl. Maj:t matte foreslda riksdagen att for ti-
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den fran och med den 1 juli 1959 forslagsvis till och med den 30 juni 1961
lamna bemyndigande av enahanda innehdll som det hittillsvarande.

I férevarande sammanhang torde f4 namnas, att varvsindusiriféreningen
i skrivelse, som inkommit till finansdepartementet den 19 december 1957,
hemstillt om sddan #dndring i tullrestitutionsférordningen att varvsindu-
strien kan erhalla restitution icke blott f6r materiel, som ingar i sjdlva far-
tygen och de diarmed jamférliga objekten, ulan jimvil fér materiel, som in-
gar i varvens tekniska utrustning fér byggande, utrustning eller reparation
av fartyg eller liknande. I skrivelsen erinras om att metoderna fér byggande
av fartyg i grund foérdndrats sedan 1929, di férordningen tillkom. For-
eningen anfér vidare.

De férandrade byggmetoderna ha framfér allt kommit till uttryck i korta-
re baddtider, dels pa grund av att hela skrovsektioner byggas i verkstider
fér hopmontering pa badden, dels ocksi genom att skroven fardigstillas vid
utrustningskajer, dir de forses med maskineri, inredning och all évrig ut-
rustning.

Varvsindustrirestitutionen har vid denna utveckling icke kunnat fylla
sitt syfte att bereda idkare av varvsrorelsc tullfrihet f6r sadan materiel och
utrustning, som erfordras fér byggandet av fartyg. I sin nuvarande ulform-
ning medger férordningen tullrestitution for materiel, som ingar i sjilva far-
tyget, men ar betriffande varvens tekniska utrustning begrinsad till att bere-
da mojlighet till tullrestitution for materiel avseende »skeppsdocka, dock-
port, ponton, slip, stapelbidd eller mudderverk». Fdrordningen har tolkats
sa, atl tullrestitution icke kunnat erhéllas fé6r materiel, som kommit till an-
viandning i en verkstad fér byggandet av skrovsektioner eller vid en utrust-
ningskaj. Som exempel hiarpa kan anféras, att tullrestitution medgivits for en
fran utlandet importerad lyftkran, som monterats pa en fartygshadd, medan
sidan restitution icke kunnat crhallas fér samma kran, om den monterats pa
en utrustningskaj, ehuru fartygets byggande forsiggatt i lika hog grad vid
utrustningskajen som pa badden.

Generaltullstyrelsen, till vilken skrivelsen remitterats for yttrande, har i
sitt fé6ruindmnda utlatande fven berort denna framstillping. Styrelsen har
cmellertid ansett sig &nnu icke bira avgiva nagot férslag i drendet, enér ett
stillningstagande lill den ifragasaita forfatiningsindringen torde vara be-
roende av utvecklingen av planerna for det nordiska ekonomiska samarbe-
tet.

Vidare ar att ndmna, att riksdagens revisorer i sin ar 1958 avgivna berit-
telse 6ver den av dem verkstilllda granskningen angdende statsverket ifraga-
satt en forenkling av det nuvarande tullrestitutionsférfarandet. Detta éren-
de ar, efter remissforfarande, féremal fér behandling hos statsutskottet.

Departementschefen. Genom sirskilda tidsbegrénsade, i regel tvaariga be-
myndiganden har Kungl. Maj:t av riksdagen fitt befogenhet att medgiva viss
utvidgning av ritten till varvsindustrirestitution enligt 1929 ars forordning
angéende tullrestitution. Nu gillande bemyndigande utgar den 30 juni 1959.
Sveriges varvsindustriférening har hemsiallt att férlingning av bemyndi-
gandet métte utverkas. Generaltullstyrelsen har tillstyrkt framstillningen.
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De sarskilda skil, som féranlett den utvidgade rilten till varvsindustrire-
stitution, torde alltjimt vara for handen. I enlighet hirmed synes det &ven
i fortsattningen vara erforderligt att Kungl. Maj:t dger mojlighet att med-
giva sadan utvidgning. Ett fortsatt bemyndigande hirtill bor limpligen gilla
till utgangen av ar 1961. Jag forordar salunda att Kungl. Maj:t hos riksda-
gen begir bemyndigande i angivet hianseende for tiden den 1 juli 1959—den
31 december 1961.

Direst riksdagen bifaller en framstillning i detta syfte torde liksom tidi-
gare fa forutsittas, att tullrestitution ma kunna beviljas dven fér materia-
lier, som inforts till riket fére den tidpunkt, da nu ifragavarande bemyndi-
gande erhallits. Restitution bér emellertid icke ifrigakomma i sidant fall da
det arbete, varom friga ar, avslulats forst efter bemyndigandets giltighets-
tid.

Sasom framgatt av den foregaende redogorelsen har varvsindustriférening-
en dven hemstillt om sadan dndring av de grundliggande bestimmelserna i
tuilrestituiionsférordningen att mojligheten till restitution utstrickes till alt
galla all materiel, som ingar i varvens tekniska ulrustning fér byggande, ut-
rustning och reparation av fartyg m. m. Generaltullstyrelsen har i anledning
hiarav framhallit alt ett stillningstagande till saken torde vara beroende av
utvecklingen av planerna for det nordiska ekonomiska samarbetet. Aven
enligt min mening foreligger dnnu icke forutsittningar for en slutlig bedom-
ning av fragan. Jag ir saledes for niirvarande icke beredd att framligga for-
slag till forfattningsindringar av den omfattning foreningen begirt.

Utan att det blivande stillningstagandet i nyssnidmnda friga foregripes,
synes emellertid i ett avseende viss jamkning av gillande bestimmelser re-
dan nu bora genomfdras. Jag asyftar dirvid det av varvsindustriféreningen
patalade forhallandet att de nuvarande bestimmelserna tillampats s&, att
restitulion beviljats for lyfikran & fartygsbiadd men diremot icke for sadan
kran & utrusiningskaj, oaktat fartygsbyggandet dgt rum vid kajen i lika slor
utstrickning som pa stapelbidden. Med hinsyn till den utveckling, som me-
toderna for fartygsbyggande undergalt, anser jag att anledning icke langre
foreligger all i restitutionshinseende gora skillnad mellan materiel till ut-
rustningskajer och till exempelvis stapelbdddar. For att undvika att ojamn-
het uppkommer vid den praktiska tillimpningen, bor tullrestitutionsférord-
ningen éndras i forevarande avseende. Hirigenom skulle salunda restitution
kunna erhallas av tullen for t. ex. en — hel cller i delar inférd — lyftkran,
som uppstillles pa en utrustningskaj liksom fallet nu ir om den monteras
pa en stapelbidd. Sadana krananordningar, som nirmast ir all hanfora till
allmiin verkstadsutrusining, kommer diremot - sasom hittills - — icke atl
omfattas av restilutionshestiimmelserna.

Forfattningsindringen torde bora ges tillimpning fran och med den 1 ja-
nuari 1958. I enlighet med bestimmelserna i forfattningsrummet kommer
dirvid restitulion att kunna beviljas fiven for materialier, som inforts fore
niamnda tidpunkt, déresl det arbete, varom ir fraga, slutforts efter samma
tidpunkt.
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Under dberopande av vad salunda anférts hemstéller jag, att Kungl. Maj :t
mitte foresla riksdagen att
dels antaga inom finansdepartementet upprittat forslag
till férordning om dndrad lydelse av 3 § forordningen den 4
oktober 1929 (nr 307) angdende tullrestilution;
dels ock bemyndiga Kungl. Maj:t att under tiden fran
och med den 1 juli 1959 till och med den 31 december 1961
i fall, da sirskilda skil féreligger, medgiva att niringsidka-
re, som erhdllit ratt till varvsindustrirestitution, ma atnjuta
sddan tullrestitution, oaktat de av honom anvinda artiklar-
na inférts av annan niringsidkare, som erhdllit ritt till ena-
handa slag av tullrestitution.

Med bifall till denna av statsradets 6vriga ledamaoter
bitrddda hemstillan férordnar Hans Maj:t Konungen,
att till riksdagen skall avlatas proposition av den lydel-
se bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Ingrid Quarnstrém

500238 Stockholm 1959. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag



